PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

HOTARARE
privind adoptarea opiniei referitoare la

Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu — Fluxuri de date
transatlantice: restabilirea increderii prin garantii puternice

COM(2016) 117

in temeiul prevederilor art. 67 si ale art. 148 din Constitutia Roméniei, republicats, ale Legii nr.
373/2013 privind cooperarea dintre Parlament si Guvern in domeniul afacerilor europene si ale art. 160 - 185
din Regulamentul Camerei Deputatilor, republicat,

Camera Deputatilor adopti prezenta hotérare.

Articol unic. — Luénd in considerare opinia nr. 4¢-19/1026 adoptatd de Comisia pentru afaceri
europene, 1n sedinta din 14 septembrie 2016, Camera Deputatilor:

1. Ia act ca negocierile dintre UE si SUA au fost initial determinate de dezvéluirile lui Edward Snowden
privind supravegherea in masa a datelor cu caracter personal, inclusiv a cetatenilor UE.

2. Reaminteste cd transferurile de date cu caracter personal intre UE si SUA sunt o componentd
esentiald a relatiilor comerciale transatlantice, schimbul de informatii fiind in acelasi timp, un element
principal al cooperarii dintre UE si SUA in materie de securitate, cu un rol extrem de important pentru
atingerea obiectivului comun de prevenire si combatere a formelor grave de criminalitate si a terorismului.

3. Subliniaza importanta deosebitd a comunicarii, care 1si propune s puna in aplicare un acord politic
negociat intre autoritétile a doud puteri mondiale.

4. Noteazi ca la baza documentului examinat se afla Comunicarea privind restabilirea increderii in
fluxurile de date dintre UE si SUA, COM(2013) 846, care a stabilit o serie de actiuni referitoare la intérirea
increderii 1n transferurile de date transatlantice prin instituirea unor garantii puternice in actele normative
care reglementeaza transferurile de date citre state terte, Regulamentul (UE) 2016/679 privind protectia
datelor, Directiva (UE) 2016/680 privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu
caracter personal, Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/1250 a Comisiei privind caracterul adecvat al
protectiei oferite de Scutul de confidentialitate UE-SUA si Acordul-cadru UE-SUA privind protectia datelor.

Retine ci in prezenta comunicare, Comisia face o radiografie a ceea ce a fost indeplinit din actiunile
evidentiate in comunicarea precedentd.



5. Semnaleazi ci orice intirziere in incheierea acordului ar crea o incertitudine pentru schimbul de
informatii intre Statele Unite si Europa, intr-un moment in care cooperarea sporitd este esentiald pentru
combaterea terorismului, a criminalititii informatice si a altor amenintéri cu care se confruntd ambele pérti.

6. Reaminteste ci SUA este aliatul cel mai apropiat al UE in materie de politicd externd si cd securitatea
UE este in cea mai mare parte asiguratd de citre NATO, in care SUA au cel mai important rol; in acest
context saluti atitudinea cooperantd a SUA, in materie de reorganizare si perfectionare a cadrului
transferurilor internationale de date cu caracter personal. ‘

7. Sustine opinia Comisiei Europene potrivit cireia prin masurile deja intreprinse s-au creat premisele
pentru un parteneriat UE-SUA consolidat, in vederea dezvoltarii si promovarii standardelor juridice
internationale de protectie a vietii private si a datelor cu caracter personal.

8. Reaminteste contributia din ultimii ani a Curtii de Justitie a UE la consolidarea principiilor de
protectie a datelor, care se aplicd att organismelor publice, cét si intreprinderilor private, indiferent de orice
constatare formald de adecvare a UE; considerd ca este justificat ca aceste principii sd includa acuratetea,
corectitudinea, relevanta informatiilor, supravegherea independentd si drepturile persoanelor.

9. Ia act ci noul acord trebuie si Inlocuiascd o decizie de adecvare a mecanismului precedent al ,,sferei
de siguranti” (safe harbor), care a fost invalidat de catre Curtea de Justitie a UE pentru incalcarea drepturilor
fundamentale ale cetiitenilor UE cu privire la protectia vietii private si a datelor cu caracter personal, cu un
alt mecanism, reprezentat de ,,scutul de confidentialitate” (privacy shield).

10. Saluti faptul ci ,,scutul de confidentialitate” a devenit operabil incepand cu 1 august 2016, precum si
publicarea de citre Comisia Europeand a ghidului pentru cetdteni, in care explicd necesitatea acestui
mecanism, modul in care acesta functioneazi, obligatiile intreprinderilor care se afld sub acest scut si
drepturile ocrotite de acesta, limitele utilizirii datelor personale si cdile de atac accesibile atdt impotriva
intreprinderilor, cét si a autoritétilor publice americane.

11.  Se raliazi opiniei exprimate de Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor, potrivit careia
garantiile deja prevdzute in acord ar trebui consolidate in lumina hotérérilor Curtii de Justitie a UE, in
special: clarificarea faptului ci toate garantiile se aplica tuturor persoanelor si nu numai cetatenilor UE, céile
judiciare de atac si fie eficiente si In acord cu standardele Cartei drepturilor fundamentale a UE i sd fie
clarificat faptul ci transferurile de date sensibile in bloc nu sunt autorizate.

12.  Recunoaste contributia majord a pachetului de reforma privind protectia datelor cu caracter personal
la uniformizarea standardelor de protectie a datelor cetatenilor europeni, dar crede cé acest pachet nu poate
aduce decét o contributie limitatd la ,,asigurarea unui climat de incredere in economia digitald”, intrucét
obligatiile previzute in pachet nu sunt opozabile unor state sau mari intreprinderi din afara UE sau SUA si
nici nu abordeaza securitatea sistemelor informatice In general.

13.  Salutd imbunatitirile semnificative ale ,,scutului de confidentialitate UE-SUA” comparativ cu ,,sfera
de sigurantd”, inclusiv introducerea unor definitii-cheie, mecanisme care si asigure o supraveghere a listei
scutului de confidentialitate, respectarea drepturilor de corectare sau de stergere a datelor sau stabilirea unui
mecanism anual de revizuire si evaludri obligatorii de conformitate, externe §i interne.

14.  Apreciazd ¢ Acordul-cadru UE-SUA privind protectia datelor cu caracter personal atunci cind
acestea sunt transferate si prelucrate in scopul prevenirii, investigarii, detectérii sau urmdririi infractiunilor,
inclusiv a terorismului, in cadrul cooperdrii politienesti si al cooperarii judiciare In materie penald, consacra
pentru prima datd, un set armonizat si cuprinzitor de garantii in materie de protectie a datelor, care se va
aplica tuturor schimburilor transatlantice intre autorititile de resort din domeniul aplicérii dreptului penal.

15.  Sustine opinia Comisiei Europene potrivit cdreia dispozitiile convenite in Acordul-cadru UE-SUA
acopera toate normele de baza ale UE in materie de protectie a datelor, in ceea ce priveste standardele
privind prelucrarea datelor, garantiile si limitarile, precum si drepturile individuale, drepturile la o cale de
atac judiciard pentru refuzul accesului, refuzul rectificarii si divulgarea ilegald si extinderea principiului
supravegherii independente la intregul sector de aplicare a legii, drept cerintd de baza in materie de protectie
a datelor.



16.  Sustine aprecierile privind ombudsman-ul numit in Departamentul de Stat al SUA, cuprinse in
Rezolutia Parlamentului European din 26 mai 2016 referitoare la fluxurile de date transatlantice, in sensul
cd aceastd institutie nu este suficient de independenta si nu i se conferd competentele corespunzitoare pentru
exercitarea si aplicarea efectiv a sarcinilor sale.

17. Sustine observatiile din rezolutia sus-mentionati a Parlamentului European, potrivit cérora scutul de
confidentialitate UE-SUA trebuie sa respecte legislatia primara si secundard a UE, dar si jurisprudenta CJUE
si CEDO in materie, precum si solicitarea adresatd Comisiei Europene de a revizui periodic constatarea
caracterului sdu adecvat si justificarile juridice aferente, in special in lumina aplicérii, la doi ani, a noului
regulament general privind protectia datelor.

18.  Considerand cd noul mecanism de solutionare a litigiilor ar putea fi prea complex si dificil de utilizat
pentru persoanele fizice, astfel incat ar putea sd devind ineficient, solicitdi Comisiei Europene ca in
reglementirile care vor fi adoptate in baza comunicarii si asigure o structurd mai clard a cdilor de atac
judiciare accesibile cetétenilor europeni, in care autoritatile nationale de protectie a datelor sd joace un rol
esential.

19.  Invitd Comisia Europeand sa identifice cele mai bune solutii pentru a asigura un echilibru just intre
protectia datelor cu caracter personal si sarcinile administrative ale operatorilor de date cu caracter personal.

20.  Considerand ca transferurile ulterioare de date personale cétre destinatari din tari terte ar trebui sé fie
supuse aceluiasi nivel de protectie ca si transferurile UE-SUA, in conformitate cu scutul de confidentialitate,
solicitd Comisiei Europene ca in reglementarile care vor fi adoptate in baza comunicérii sa rezolve aceasta
problema.

21.  Isi exprima increderea ci prin continuarea cooperarii dintre UE si SUA va fi inlaturatd posibilitatea
unei supravegheri masive si fard discerndmant a cetitenilor Uniunii Europene §i cd supravegherea va fi
proportionald si limitatd strict la obiectivele de securitate si de apdrare a ordinii publice, stabilite conform
unor criterii riguros aplicate.

22. Saluta sustinerea de ciitre delegatia Romaniei in Consiliu a noului pachet legislativ privind protectia
datelor, inclusiv din perspectiva functiondrii pietei interne, precum si sustinerea de principiu a celor doud
acorduri de transfer de date cu caracter personal, pentru identificarea unei solutii echilibrate care sé rdaspunda
preocupdrilor exprimate pe aceastd tema si pentru realizarea obiectivului de a obtine un acord UE-SUA si de
a avea un cadru functional pentru ambele pérti.

Aceastd hotdrdre a fost adoptatd de cdtre Camera Deputatilor in sedinta din 27 septembrie 2016,
cu respectarea prevederilor art. 76 alin. (2) din Constitutia Romdniei, republicatd.

PRESEDINTELE
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Bucuresti, 27 septembrie 2016
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